KONTRATE TRANFERIM KUOTASH

Sot mé daté 17.02.2018, né Tirané, lidhet kjo Kontraté Transferimi Kuotash (mé& poshté
referuar si “Kontrata"), midis paléve t& méposhtme:

¢ “BFI Invest” Sh.p.k., njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar, e themeluar dhe e
organizuar né pérputhje me legjislacionin shqiptar, e regjistruar né regjistrin tregtar
me NUIS/NIPT L51721007Q né datén 21/05/2015 dhe me seli té regjistruar né
adresén Rruga Papa Gjon Pali Il, Kati 11, ABA, Business Center, Tirané, Shqipéri, e
pérfagésuar nga znj. Ardiana SOKOLI, shtetase shqiptare, lindur né Shkodér, né
datén 20.01.1970, mbajtése e letérnjoftimit nr. 032599583 dhe me numér personal
H05120262G, madhore dhe me zotési té ploté juridike pér té vepruar, (né vijim e
quajtur edhe "Transferuesi”)

nga njé ané —
dhe

e “KASTRATI” Sh.a, njé shoqgéri aksionare, e themeluar dhe e organizuar né pérputhje
me legjislacionin shqiptar, e regjistruar né regjistrin tregtar me NUIS/NIPT
K21711502V né datén 11/05/2002 dhe me seli to regjistruar ne adresén Lagjia 14,
Rr. "Tiranés", ura e Dajlanit, Durrés, Shgqipéri, e pérfagésuar nga z. Gani
KASTRATI, shtetas shqiptar, i lindur né Brrut, Kukés, né datén 15/11/1952, mbaijtés i
letérnjoftimit nr. 031107938 dhe me numér personal F21115099P, madhor dhe me
zotési té ploté juridike pér té vepruar, (né vijim e quajtur edhe “Peérfituesi”)

- nga ana ljetér—

(Transferuesi dhe Pérfituesi ne vijim referuar bashkérisht edhe si “Palét” dhe vegmas si
“Pala”).

PARASHTRIME

A. Shogéria DownTown 1 Sh.p.k., njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar e regjistruar
né Qendrén Kombétare té Biznesit me numér unik identifikimi té subjektit NUIS
L61723012R, me seli né adresén: Njésia Bashkiake nr.5, Rruga "Donika Kastrioti”,
Ndértesa nr.1, Hyrja 5, Apartamenti 5, Tirané, Shqipéri. (kétu mé poshté referuar si
‘DT1" ose “Shogéria”);

B. Né datén e nénshkrimit te késaj Kontrate, kapital i regjistruar dhe i shlyer i DT1 éshté
i barabarté me Leké 1.400.000,00 (njé milion e katérgind mije Leké&), i ndaré né 2 (dy)
kuota, secila me vlere nominale 700.000,00 Leké (shtatéqgind mije leké), t&€ ndara si
né vijim:

- 1 (nje) kuote me vileré 700.000,00 Leké (shtatégind mije leké) qgé
pérfagésojné 50% té kapitalit themeltar t& DT1 né pronési té Transferuesit

- 1 (njg) kuote me vleré 700.000,00 Leké (shtatéqind mije leké&) qé
pérfagésojné 50% té kapitalit themeltar t&é DT1 né pronési té Pérfituesit;

C. Transferuesi, synon té transferojé 1 (nje) kuoté té zotéruara né DT1 e cila
pérfagésojné 50% té pjesémarrjes né kapitalin themeltar (né vijim referuar si "Kuota
-Target”);

D. Perfituesi, pérmes Vendimit té Aksionarit me daté 17.02.2018 miraton lidhjen e
transaksionit pér té perfituar 1 (njé) kuoté me té drejté vote, gé pérfagéson 50%
(pesédhjeté pérgind) té pjesémarrjes né kapitalin e DT1 ose 100% té Kuotés Target;

E. Transferuesi, pérmes Vendimit t& Asamblesé sé Pérgjithshme me nr. 4, me daté
17.02.2018 ka miratuar transferimin e 1 (nj€) kuoté me té drejté vote, qé pérfagéson
50% (pesédhjeté pérgind) té pjesémarrjes né kapitalin e DT1 ose 100% té Kuotés
Target;

- /]
‘-‘___5:—31:‘-\ /



F. Palét kané vendosur té lidhin kété Kontrate Transferimi Kuotash me qéllim
pércaktimin e kushteve dhe afateve pér té drejtat dhe detyrimet reciproke né lidhje
me transferimin dhe pérfitimin e Kuotave Target prej Transferuesit tek Pérfituesi.

PER SA ME SIPER, Palét bien dakord mbi termat dhe kushtet e méposhtme:

Neni 1
Objekti i Kontratés
11l Transferuesi pranon t'i transferoi Pérfituesit dhe Pérfituesi pranon té pérfitoi nga
Transferuesi 100% té Kuotés Target q& pérbén, 1 (njé) kuoté té barasvlershme me
50% té pjesémarrjes né kapitalin themeltar t& DT1.
1.2 Si pasojé e transferimit té Kuotés Target nga Transferuesit tek Pérfituesi sipas késaj
Kontrate, kapitali themeltar i DT1 do té zotérohet si me poshté vijon:
* 1 (nj€) kuoté me vieré 1.400.000,00 Leke (njé milion e katérgind mije Leké) qé&
pérfagésojné 100% té kapitalit themeltar t& DT1 né pronési té Pérfituesit Kastrati
Sh.A., i cili merr cilésité e ortakut te vetém né Shogéri

Neni 2
Kundérshpérblimi pér Transferimin
271 Pérfituesi do té kalojé né favor té Transferuesit né kundérshpérblim té pérfitimit té

pronésisé mbi kuotat shumén 700.000,00 Leké (shtatéqind mijé leké) brenda 10
(dhjete) ditéve puné nga nénshkrimi i késaj Kontrate.

212 Kundérshpérblimi i sipérpérmendur né pikén 2.1 do té kalohet né monedhén “Leké"
né llogariné bankare té Transferuesit prané Raiffeisen Bank me numér 1171577 dhe
IBAN AL85202111780000000001171577

Neni 3

Transferimi i Kuotave Target tek Pérfituesi

3.1 E drejta e pronésisé sé Transferuesit mbi Kuotat Target qé ai zotéron né Shoqgéri do t'i
transferohet Pérfituesit né datén e regjistrimit té késaj Kontrate né Qendrén Kombétare
té Biznesit.

3.2 Né datén e trasferimit t& pronésisé mbi Kuotat Target Pérfituesi i kalojné té gjitha té
drejtat dhe detyrimet qé burojné nga Kuotat Traget duke nisur nga kjo dité.

3.3 Né datén e nénshkrimit késaj Kontrate Pérfituesi merr pérsipér risget gé kané té béjné me
transferimin e Kuotave Target, (ii) duke e gliruar shprehimisht Transferuesin nga ¢do
detyrim gé i ka lindur apo mund t'i lind Shogérisé apo ortakéve té saj kundrejt té tretéve
dhe (ii) duke e mbajtur até té pacénuar Transferuesin nga ¢do pérgjegjési dhel/ose pasojé
financiare, ligjore ose penale ne lidhje me cdo lloj detyrimi, penaliteti, shkelje,
parregullesi ose mospérputhje me ligje, akte nénligjore dhe rregullore té cilat mund te
rezultojne ne lidhje me aktivitetin e Shogerise pér periudhen pas datés sé nénshkrimit
té késaj Kontrate.

3.4 Transferuesi do t'i dorézojé Pérfituesi té gjithé dokumentet, deklaratat ose certifikatat e
nevojshme pér pérfundimin e procesit t& transferimit t& Kuotave Target né favor té
Pérfituesi dhe pér regjistrimin e kétij transferimi prané Qendrés Kombétare té Biznesit
“QKB", qé do té vértetohet nga ekstrakti pérkatés i léshuar prej QKB-sé&.

Neni 4

Deklarime dhe Garanci

4.1 Transferuesi deklaron dhe garanton si mé poshté:

i. Transferuesi éshté pronar i 100 % té Kuotés Target qé pérfagéson 1 (njé) kuoté
té barasvliershme me 50% té pjesémarrjes ne kapitalin themeltar té DT1, e liré
nga ¢do peng, privilegj, barré, e drejté parablerje apo gdo té drejté tjetér né favor té
té tretéve;

ii. Nénshkrimi dhe plotésimi nga Transferuesi i kushteve dhe dispozitave té késaj
Kontrate, nuk jané né kundérshtim ose nuk pérbéjné shkelje té ndonjé kushti
apo dispozite té: (i) Aktit t&¢ Themelimit ose té Statutit té Shoqgérisé, ose té
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rregulloreve té tjera té Shoqgérisé, (ii) ndonjé gjykimi, urdhri, vendimi gjyqgésor,
ose vendimi té ¢do gjykaté apo autoriteti shtetéror, vendas apo té huaj subjekt i
té cilit éshté Shogéria, (iii) ndonjé marréveshje, licence, ose angazhimi né té
cilin Shogéria éshté palé, gé do té cenonte aftésiné e Transferuesit pér té
nénshkruar apo pérmbushur detyrimet gé rriedhin nga Kontrata ose (iv) me
ligjin e zbatueshém.

iii.  Nénshkrimi, dorézimi dhe pérmbushja e Kontratés nuk do: (i) t'u japé té tretéve
ndonjé té drejté, pérfshiré té drejtén e zgjidhjes, anullimit apo pérshpejtimit té
zgjidhjes, né lidhje me ¢do marréveshje, kontraté apo detyrim té cituar né kété
paragraf ose (ii) té kérkojé miratimin apo aprovimin e ndonjé personi apo organi
té ndryshém nga asambleja e Shogérisé.

iv. Shogéria éshté pajisur me té gjitha autorizimet pérkatése me té drejtén pér té
nénshkruar dhe ekzekutuar kété Kontratée.

Neni 5 i

Tatimet dhe Tarifat

Té gjitha taksat, detyrimet, tarifat dhe shpenzime té tjera t& kryera pér zbatimin dhe
regjistrimin e késaj Kontrate qé aplikohen dhe mblidhen pér zbatimin e saj tani apo né ¢do
kohé té mévonshme, si dhe regjistrimi i késaj Kontrate prané QKB, merren pérsipér nga
Transferuesi.

Neni 6
Kushte té Pérgjithshme

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Déshtimi i njérés palé, né ¢do rast e kohé, pér té kérkuar nga pala tjetér zbatimin e ¢do
dispozite té késaj Kontrate, nuk do té cénojé né asnjé ményré té drejtén e késaj pale
pér té kérkuar zbatimin e tyre né njé kohé té mévonshme. Asnjé veprim apo mosveprim
nga secila palé, pérveg hegjes doré né menyré té shprehur me shkrim e té nénshkruar
nga kjo palé, nuk do té konsiderohet si hegje doré e késaj pale nga e drejta qé i lind
nga shkelja e késaj Kontrate ose nga dispozita e shkelur e késaj Kontrate. Hegja doré e
njérés palé nga e drejta qé i lind nga shkelja e ndonjé dispozite, né gfarédo shkalle
gjygésore, nuk do té prezumohet té jeté ose interpretohet si hegje doré e métejshme
ose e vazhdueshme nga e drejta gé i lind nga kjo shkelje ose nga dispozita e shkelur.
Kjo Kontraté do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me ligjet e Republikés sé
Shqipérisé.

Cdo mosmarréveshje gé mund té lindé midis Paléve né lidhje me kété Kontraté ose me
¢do marréveshje tjetér, ose me njé dokument mes paléve pér zbatimin e késaj Kontrate
do té zgjidhet me mirékuptim midis Paléve, né té kundért Gjykata e Rrethit Gjygésor
Tirané ka kompetencén pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve té tilla.

Kjo Kontraté pérbén marréveshjen e ploté midis Paléve pér géshtjet gé trajton dhe
zévendéson ¢do marréveshje té méparshme, si verbale apo me shkrim midis paléve.
Asnjé lloj pérfagésimi, nxitje, premtimi, deklaraté qéllimi apo marréveshje verbale apo
me shkrim midis paléve, gé nuk éshté pérfshiré né kété Kontraté, nuk ka fugi apo efekt
mbi kété Kontraté ose né lidhje me géshtjet gé trajtohen né té.

Kjo Kontraté nuk do té ndryshohet, zévendésohet apo shfugizohet teresisht ose
pjeserisht, perve¢gse me ané té njé instrumenti me shkrim té nénshkruar nga té dy palét
dhe ¢do instrument i cili ka pér géllim ndryshimin, zévendésimin apo shfugizimin e
késaj Kontrate,

Pavlefshméria ose mos-zbatimi i njérés nga dispozitat e késaj Kontrate nuk do té
cénojé vlefshmeriné ose zbatimin e dispozitave té tjera. Dispozitat e pavlefshme do té
zévendésohen nga marréveshje ligjérisht té viefshme té cilat pérkojné sa mé shumé té
jeté e mundur me synimet e paléve.

Té gjitha njoftimet dhe komunikimet e tjera midis paléve do té béhen me shkrim dhe do
té konsiderohen té komunikuara né ményré té rregullt nése dorézohen dorazi, me posté
té regjistruar ose me faks né adresat e Paléve.

Kjo Kontraté éshté nénshkruar né katér kopje origjinale né gjuhén shqgipe me té njéjtén
vleré secila.



6.9 Té gjitha dokumentet pér t'u dorézuar dhe komunikimet pér t'u dhéné sipas késaj
Kontrate do té jené né gjuhén Shgipe.

Neni 7
Zgjidhja Kontratés
Secila Palé ka té drejté té zgjidhé kété Kontraté, nése:
i. Njéra nga Palét shkel kushtet e késaj Kontrate, me faj apo pér shkak té neglizhencés:

ose
ii. Palét bien dakord me shkrim té pérfundojné kété Kontraté.
TRANSFERUESI PERFITUESI
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